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2014 m. sausio 3 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg baudZziamojoje

byloje Strafverfahren prieS Thi Bich Ngoc Nguyen ir
Nadine Schonherr

(Byla C-2/14)
(2014/C 71/20)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

Thi Bich Ngoc Nguyen
Nadine Schonherr

Kita proceso Salis: Generalbundesanwalt beim Bundesgerichtshof

Prejudicinis klausimas

Ar vaistai, kaip jie apibrézti 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/83/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojanéio Zmonéms skirtus vaistus ('), i
kuriy sudétj jeina reglamentuose (EB) Nr. 273/2004 (3 ir (EB)
Nr. 111/2005 (%) ,j oficialy sgrasa jtrauktos medziagos“, vado-
vaujantis $iy reglamenty 2 straipsnio a punktu visada nepatenka
i jy taikymo sritj, o gal tokig prielaida galima daryti tik tuomet,
kai vaistai yra sudaryti taip, kad tos medZiagos néra lengvai
panaudojamos arba i§gaunamos greitai taikomomis ir ekono-
miskai naudingomis priemonémis?

(") 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83/EB dé¢l Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms
skirtus vaistus; OL L 311, p. 67; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 13 sk, 27 t, p. 69.

(%) 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 273/2004 dél narkotiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy);
OL L47, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 8 t,
p. 46.

(}) 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005,
nustatantis prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medziagy pirmta-
kais (prekursoriais) tarp Bendrijos ir treciyjy 3aliy stebésenos taisyk-
les; OL L 22, p. 1.

2014 m. sausio 6 d. Korkein oikeus (Suomija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Christophe
Bohez pries Ingrid Wiertz
(Byla C-4/14)

(2014/C 71/21)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: Christophe Bohez

Kita apeliacinio proceso Salis: Ingrid Wiertz

Prejudiciniai klausimai

1. Ar reglamento ,Briuselis I“ (') 1 straipsnio 2 dalis aiskintina
taip, kad bylos dél baudos (astreinte), kuri nustatyta spren-
dziant gin¢a dél vaiko globos ir bendravimo teisiy pagrin-
dinei prievolei uztikrinti, ireikalavimo, nepatenka j $io
reglamento taikymo sritj?

2. Jeigu minétos bylos patenka | reglamento ,Briuselis 1
taikymo sritj, ar Sio reglamento 49 straipsnis aiSkintas
taip, kad uz kiekvieng dieng nustatyta bauda, kuri kilmés
valstybéje nar¢je gali bati iSreikalauta tokio dydzio, koks
nustatytas, taciau jos galutinis dydis gali bati keiciamas
remiantis skolininko praSymu arba argumentais, valstybéje
naréje gali bati iSieSkoma, tik jeigu kilmés valstybéje naréje
buvo atskirai nustatytas galutinis jos dydis?

3. Jeigu nurodytos bylos nepatenka j reglamento ,Briuselis I“
taikymo sritj, ar reglamento ,Briuselis ITa“ () 47 straipsnio 1
dalis aiskintina taip, kad igyvendinimo ir uztikrinimo prie-
monéms, susijusioms su vaiko globa ir bendravimo teisémis,
taikoma toje nuostatoje nurodyta vykdymo tvarka, kurig
reglamentuoja vykdymo valstybés narés teis¢, ar jos gali
bati sprendimo dél vaiko globos ir bendravimo teisiy,
kuris kitoje valstybéje naréje turi bati vykdomas pagal regla-
mentg ,Briuselis Ila“, dalis?

4. Jeigu kitoje valstybéje naréje prasoma iSieskoti bauda, ar
reikia reikalauti, kad sprendimag priémusioje valstybéje naréje
baty atskirai nustatytas galutinis iSieSkotinos baudos dydis,
net jeigu vykdymui netaikomas reglamentas Briuselis I?

5. Jeigu bauda, nustatyta uz tévy bendravimo teisiy nejgyven-
dinimg (astreinte), kitoje valstybéje naréje gali biti iSieskoma,
kilmés valstybéje naréje atskirai nenustacius galutinio iSie$-
kotinos baudos dydzio:

a) ar bauda vis tiek gali bati iSieskoma tik su salyga, kad
bus patikrinta, ar klit¢iy bendravimo teiséms kilo dél
priezas¢iy, | kurias bitina atsizvelgti siekiant apsaugoti
vaiko teises, ir

b) kuris teismas kompetentingas patikrinti tokias aplinky-
bes, tiksliau:

i) ar vykdymo valstybés narés teismo kompetencija
visada apsiriboja patikrinimu, ar nurodyty kliti¢iy
tévy bendravimo teiséms kilo dél priezasties, aiskiai
numatytos sprendime dél bylos esmés, arba



201438

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 7113

ii) ar Sajungos pagrindiniy teisiy chartija saugomos
vaiko teisés suponuoja tai, kad vykdymo valstybés
teismas turi platesnés apimties jgaliojimg arba
pareiga patikrinti, ar klii¢iy bendravimo teiséms
kilo dél priezasciy, i kurias atsizvelgti buvo bitina
siekiant apsaugoti vaiko teises?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42).

(*) 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg
(EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 19 sk, 6 t, p. 243).

2014 m. sausio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanijos
Karalysté prieS Europos Parlamentq ir Europos Sgjungos
Tarybg

(Byla C-44/14)
(2014/C 71/22)
Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Rubio Gonzélez

Atsakové: Europos Parlamentas ir Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1052/2013 ('), kuriuo suku-
riama Europos sieny stebéjimo sistema (Eurosur), 19 punkta.

— Priteisti i§ atsakoviy institucijy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sengeno protokolo 4 straipsnio, skaitomo kartu su Sio proto-
kolo 5 straipsniu, paZeidimas. Eurosur reglamento 19 straips-
nyje jtvirtinta ad hoc procedira, kaip Jungtiné Karalyste ir Airija
gali dalyvauti Eurosur veikloje bendradarbiavimo susitarimy
pagrindu. Taciau, numatyta $iy valstybiy nariy dalyvavimo
procediira patenka j Sengeno protokolo 4 straipsnio taikymo
sritj, o pagal jj Jungtiné Karalysté ir Airija prilyginamos trecio-
sioms Europos Sajungos Salims.

() OL L 295, p. 11.
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